=~

* ¥ %

* *

o * *
* . x

EUROPAPARLAMENTET 2009 - 2014

Plenarhandling

A7-0333/2012

16.10.2012

BETANKANDE

om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med
punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund
ekonomisk forvaltning (ansdkan EGF/2010/015 FR/Peugeot fran Frankrike)
(COM(2012)0461 — C7-0222/2012 — 2012/2165(BUD))

Budgetutskottet

Foredragande: Jean Louis Cottigny

RR\916132SV.doc PE496.296v02-00

SV

SV



SV

PR _BUD Funds

INNEHALL
Sida
FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION ........c.cocoovmueiereececieeeeeeeenee 3
BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT.......cccoooviveiieveeieceeene 8
MOTIVERING ..ottt st st 10
RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN I UTSKOTTET ......oovovieieieeeeceieeeeeee e, 14
PE496.296v02-00 2/14 RR\916132SV.doc



FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och ridets beslut om utnyttjande av Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan
EGF/2010/015 FR/Peugeot fran Frankrike)

(COM(2012)0461 — C7-0222/2012 — 2012/2165(BUD))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2012)0461 — C7-0222/2012),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sérskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter)?,

— med beaktande av det forfarande for trepartsmoten som foreskrivs i punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006,

— med beaktande av betidnkandet fran budgetutskottet (A7-0333/2012), och av foljande
skal:

A. Europeiska unionen har inrittat lampliga lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande
strukturforédndringar inom vérldshandeln och for att underlétta deras aterintrade pa
arbetsmarknaden.

B.  Tillimpningsomradet for Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(’fonden”) har utvidgats, och fran och med den 1 maj 2009 ar det mgjligt att ansdka om
stod for atgérder som riktas till arbetstagare som har blivit uppsagda som en direkt foljd
av den globala finansiella och ekonomiska krisen.

C. Unionens ekonomiska stod till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt
och ges sa snabbt och effektivt som mojligt, 1 enlighet med Europaparlamentets, radets
och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmétet den
17 juli 2008, och med vederbdrlig hdnsyn till det interinstitutionella avtalet av den
17 maj 2006 nér det giller antagandet av beslut om utnyttjande av fonden.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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Frankrike har ansokt om ekonomiskt stdd fran fonden till f6ljd av 2 089 uppsédgningar,
varav alla berdrs av stodatgarder, och varav 649 uppsdgningar dgde rum vid

tva dotterbolag i koncernen PSA Peugeot Citroén (Peugeot Citroén Automobiles och
Sevelnord) under referensperioden mellan den 1 november 2009 och den

28 februari 2010 och ytterligare 1 440 arbetstagare frivilligt sade upp sig frdn samma
foretag fore och efter referensperioden till foljd av samma uppségningsplan.

Ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt forordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter.

Europaparlamentet delar kommissionens dsikt om att villkoren for ekonomiskt stod
enligt artikel 2 a i EGF-forordningen &r uppfyllda och att Frankrike darfor dr berattigat
till ekonomiskt stod enligt denna férordning.

Europaparlamentet noterar att de franska myndigheterna 1dmnade in sin ansékan om
ekonomiskt stod fran fonden den 5 maj 2010 och att denna kompletterades med
ytterligare uppgifter fram till den 13 april 2012, och att kommissionen gjorde
beddmningen av denna ansdkan tillgdnglig den 21 augusti 2012. Parlamentet noterar att
utviarderingsprocessen var mycket lang och utdragen.

Europaparlamentet beklagar att bedomningen tog 27 ménader fran det att ansdkan
lamnades in den 5 maj 2010 tills forslaget till beslut lades fram for budgetmyndigheten
den 21 augusti 2012. Parlamentet konstaterar att denna ansdkan om utnyttjande av
fonden har haft den hittills ldngsta bedomningsperioden sedan inrdttandet 2007.

Europaparlamentet noterar att de uppsédgningar som omfattas av denna ansokan géller
tio franska regioner, av vilka de flesta ligger 1 norra Frankrike. De frivilliga
uppsdgningarna berdr dock i1 synnerhet regionerna Bretagne (32 procent), Ile-de-France
(25 procent) och Franche-Comté (13 procent).

Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet med individanpassade tjdnster
som finansieras via fonden &r en del av den plan for frivilliga uppsidgningar som
infordes for att hjdlpa 5 100 arbetstagare att [imna PSA och som ocksa omfattar
atgdrder som Frankrikes nationella lagstiftning kriver vid massuppségningar, sdsom
fortida pension.

Europaparlamentet noterar att Peugeot Citroén Automobiles, som &r dotterbolag till

PSA Peugeot Citroén, i1 enlighet med fransk lagstiftning maste bidra till att vitalisera
dessa regioner, dvs. bidra till att skapa ny verksamhet och nya arbetstillfdllen for att

mildra konsekvenserna av uppsdgningarna.

Europaparlamentet noterar att fonden endast kommer att finansiera atgérder som
kompletterar de dtgidrder som kravs av den nationella lagstiftningen inom tre av
uppsdgningsplanens omraden: “yrkesinriktad eller individuell plan”, “’ledighet for
omskolning” och “starta eller Overta ett foretag”. Parlamentet begér mer information om
de sdrdrag hos de atgirder som ingar i det samordnade paketet med individanpassade
tjdnster som gor dessa till kompletterande atgarder jaimfort med de atgirder som dr
obligatoriska enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal.
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Europaparlamentet ser positivt pa att de franska myndigheterna beslutat att inleda
atgirderna fore det slutliga beslutet om att bevilja stod fran fonden for det foreslagna
samordnade paketet, 1 syfte att snabbt ge arbetstagarna stdd.

Europaparlamentet noterar att det samordnade paketet omfattar bidrag inom ramen for
kategorin “’ledighet for omskolning” och uppgér till ett genomsnittsbelopp pa

5 105,18 EUR per arbetstagare och att detta erbjuds 1 080 arbetstagare. Parlamentet
paminner om att fondens stdd frimst ska ges till utbildning och jobbsdkande samt
utbildningsprogram i stillet for att direkt bidra till arbetsloshetsunderstodet, som de
nationella institutionerna ar ansvariga for.

Europaparlamentet pAminner om vikten av att forbéttra de uppsagda arbetstagarnas
anstéllbarhet med hjélp av anpassad yrkesutbildning och ett erkdnnande av de
fardigheter och den kompetens som forvérvats under hela yrkeslivet. Parlamentet
forvantar sig att den utbildning som erbjuds 1 det samordnade paketet ska anpassas inte
bara till de uppsagda arbetstagarnas behov utan ocksa till den faktiska affarsmiljon.

Europaparlamentet begidr mer information om de olika typer av utbildning som
tillhandahalls, sdrskilt for anstdllda Gver 55 ar, vilka utgér mer dn 41,55 procent av de
arbetstagare som omfattas, och betonar betydelsen av utbildning och omskolning for
aktiva arbetsmarknadsatgérder i linje med de framtida behoven pé arbetsmarknaden, for
att framja hallbar sysselsittning.

Europaparlamentet papekar att lardomar bor dras av forberedelserna och genomforandet
1 samband med denna och andra ansdkningar som rér massuppsigningar.

Europaparlamentet konstaterar att atgdrderna inte kommer att ersitta de dtgirder som
bolaget ansvarar for enligt den nationella lagstiftningen eller enligt kollektivavtal och att
atgdarderna avser enskilda arbetstagare och inte kommer att anvindas for en
omstrukturering av PSA.

Europaparlamentet uppmanar de berérda institutionerna att vidta de atgérder som krivs
for att forbattra forfaranden och budgethantering sé att fonden snabbare ska kunna tas 1
ansprak. Parlamentet uppskattar det forbattrade forfarande som inférdes av
kommissionen, efter en begéran frdn Europaparlamentet om att paskynda frigérandet av
bidrag, i syfte att for budgetmyndigheten ligga fram kommissionens bedomning av
berdttigandet av en ansdkan om medel frdn fonden tillsammans med forslaget om
utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att ytterligare forbattringar ska integreras i
den nya forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(2014-2020) och att okad effektvitet, transparens och tydlighet ddrmed ska uppnas inom
fonden.

Europaparlamentet paminner om att kommissionen i sitt meddelande “Insatser mot
krisen i den europeiska bilindustrin” (COM(2009)0104) har presenterat en integrerad
strategi for hantering av strukturproblemen genom att gora sektorn konkurrenskraftigare
och mera anpassad till framtidens behov, dir fonden for justering for
globaliseringseffekter kan bidra pé ett positivt sétt, om &n 1 liten skala.
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Europaparlamentet erinrar om institutionernas dtagande att garantera ett smidigt och
snabbt forfarande for antagandet av beslut om utnyttjande av fonden, 1 syfte att
tillhandahalla ett tidsbegransat och individuellt stod av engéngskaraktér for att hjélpa
arbetstagare som har sagts upp till f61jd av globaliseringen och den finansiella och
ekonomiska krisen. Parlamentet understryker att fonden kan spela en viktig roll for att
aterintegrera uppsagda arbetstagare pa arbetsmarknaden.

Europaparlamentet betonar att det 1 enlighet med artikel 6 1 forordningen om Europeiska
fonden for justering for globaliseringseffekter bor garanteras att fonden stoder ett
langsiktigt aterintrdde pd arbetsmarknaden av enskilda arbetstagare som blivit uppsagda.
Parlamentet betonar vidare att fonden endast far medfinansiera aktiva
arbetsmarknadsatgirder som leder till héllbar, langsiktig sysselsittning. Parlamentet
paminner om att stodet frin fonden varken far ersétta atgérder som aligger foretagen
enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal eller atgérder for omstrukturering av
foretag eller sektorer. Parlamentet beklagar djupt att fonden skulle kunna ge foretagen
incitament att ersitta fast anstillda med en mer osdker arbetsstyrka pé korttidskontrakt.

Europaparlamentet noterar att den information som presenterats om det samordnade
paketet med individanpassade tjidnster som ska finansieras via fonden innehaller
uppgifter om hur dessa tjdnster kompletterar de atgiarder som finansieras genom
strukturfonderna. Parlamentet upprepar sin begéran till kommissionen om att presentera
en jamforande analys av dessa uppgifter i sina arsrapporter for att sdkerstilla fullstindig
respekt for det befintliga regelverket och forhindra all 6verlappning mellan
EU-finansierade tjénster.

Europaparlamentet vilkomnar att budgeten for 2012, efter krav fran parlamentet,
innehaller betalningsbemyndiganden pa 50 000 000 EUR {6r budgetpost 04 05 01 som
avser Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter. Parlamentet pAminner
om att fonden skapades som ett separat sirskilt instrument med egna mél och tidsfrister
och darfor fortjanar ett eget anslag, som innebar att man undviker overforingar fran
andra budgetposter, vilket intrdffade tidigare och som kunde inverka negativt pa
uppfyllandet av fondens mal.

Europaparlamentet beklagar radets beslut att blockera forlangningen av
“krisundantaget”, som gor det mojligt att ge ekonomiskt stdd till arbetstagare som har
blivit uppsagda till f61jd av den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen utover de
arbetstagare som har blivit uppsagda pa grund av strukturférandringar inom
varldshandeln, och som gor det mdjligt att 6ka unionens andel av samfinansieringen till
65 procent av kostnaderna for programmen, for ansokningar som ldmnats in efter
tidsfristen den 31 december 2011, och uppmanar radet att omedelbart aterinféra denna
atgard.

Europaparlamentet godkinner det bifogade beslutet.
Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillsammans med radets ordférande

underteckna beslutet och se till att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.
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23. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dversédnda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.
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BILAGA: EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den ...

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, riadet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (ansokan EGF/2010/015 FR/Peugeot frin Frankrike)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sarskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?, sirskilt artikel 12.3,

med beaktande av kommissionens forslag,
och av féljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
inréttades for att ge kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd
av de genomgripande strukturférandringar som skett inom vérldshandeln péd grund av
globaliseringen och for att underlétta deras aterintrade pa arbetsmarknaden.

(2) Tillimpningsomradet for fonden har utvidgats, och mellan den 1 maj 2009 och den
30 december 2011 var det mojligt att soka stod for atgarder som riktas till arbetstagare
som blivit uppsagda som en direkt f61jd av den globala finansiella och ekonomiska
krisen.

3) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mdjligt att anvinda medel
fran fonden inom det arliga taket 500 miljoner euro per ar.

(4) Frankrike ldmnade den 5 maj 2010 in en ansdkan om att utnyttja fonden med
anledning av uppsédgningar i koncernen PSA Peugeot Citroén i Frankrike och
kompletterade sin ansdkan med uppgifter fram till den 13 april 2012. Ansékan
uppfyller villkoren for faststdllande av det ekonomiska stodet enligt artikel 10 1

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen foreslar darfor att ett belopp pé
11 949 666 EUR ska anslas.

%) Fonden bor déarfor utnyttjas for att bevilja det ekonomiska stod som Frankrike ansokt
om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 11 949 666 EUR 1
atagande- och betalningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2012.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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MOTIVERING

I. Bakgrund

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter inrdttades for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till f61jd av genomgripande strukturforandringar 1
vérldshandeln.

Enligt bestimmelserna i punkt 28 1 det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning och artikel 12 i férordning

(EG) nr 1927/2006', far det arliga belopp som avsitts for fonden inte 6verstiga

500 miljoner euro som tas frdn eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket for det
foregaende aret och/eller fran annullerade atagandebemyndiganden under de tva senaste aren,
med undantag for sdidana som ingar under rubrik 1b. De lampliga anslagen fors in 1 budgeten 1
form av en avsittning si snart man har funnit tillrickliga marginaler och/eller annullerade
ataganden.

For att kunna ta fonden 1 ansprék ska kommissionen, efter en positiv prévning av ansdkan,
lagga fram ett forslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av fonden tillsammans med en
begiran om overforing. Samtidigt kan ett trepartsforfarande anordnas for att nd en
overenskommelse om utnyttjandet av fonden och de belopp som krdvs. Trepartsmotet kan ske
1 forenklad (skriftlig) form.

I1. Aktuellt lige: Kommissionens forslag

Den 21 augusti 2012 antog kommissionen ett nytt forslag till beslut om att bevilja Frankrike
medel ur Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter till stod for aterintridde pa
arbetsmarknaden for arbetstagare som blivit uppsagda till f6ljd av genomgripande
strukturfordndringar inom vérldshandeln pé grund av globaliseringen.

Detta dr den elfte ansdkan som behandlas under budgetaret 2012 och den innebér en
anvindning av totalt 11 949 666 euro ur fonden for Frankrikes del. Den avser

2 089 uppsigningar, varav alla berors av stodatgéarder, i PSA Peugeot Citroén under den

fyra ménader langa referensperioden mellan den 1 november 2009 och den 28 februari 2010
och ytterligare frivilliga uppsédgningar till f61jd av samma uppsédgningsplan, dven dessa 1 PSA
Peugeot Citroén, men utanfor referensperioden. Samtliga uppsédgningar har berdknats enligt
artikel 2 andra stycket forsta strecksatsen 1 forordning (EG) nr 1927/2006.

Ansokan ldmnades till kommissionen den 5 maj 2010 och kompletterades med ytterligare
upplysningar fram till den 13 april 2012. Kommissionen kom fram till att ansdkan uppfyller
villkoren 1 artikel 2 a i forordning (EG) nr 1927/2006 for att fonden ska kunna utnyttjas, och
att den hade ldmnats in inom den tidsfrist pa 10 veckor som foreskrivs i artikel 5 i den
forordningen.

Ett av kriterierna i kommissionens bedomning var kopplingen mellan uppségningarna och
genomgripande strukturférandringar inom vérldshandeln pé grund av globaliseringen. De
franska myndigheterna hévdar att de samre tillvéxtperspektiv och stramare kreditvillkor som

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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krisen medfort har inneburit att enskilda personer borjat kinna sig mindre trygga 1 sina
anstéllningar och paverkats att skjuta upp sina bilkdp. Med hénsyn till den forsdmrade
ekonomiska situationen har foretagen 1 allménhet samtidigt minskat sina investeringar och
foljaktligen ocksa inte fornyat sin fordonspark. Trots tillfdlliga atgérder som vidtagits av vissa
medlemsstater (t.ex. skrotningsprogram) forsdmrades situationen for den europeiska
fordonsmarknaden drastiskt under andra halvaret 2008, sérskilt i Vasteuropa som ar den
storsta marknaden for PSA Peugeot Citroén'. Under tredje kvartalet 2008 sjonk registreringen
av nya personbilar och ldtta nyttofordon i Europa (18 vésteuropeiska ldnder) med 10,7 procent
och under fjarde kvartalet 2008 med 17 procent 1 forhallande till samma period foregiende ar.
Den minskade forséljningen av fordon pa grund av den globala finansiella och ekonomiska
krisen har direkt padverkat de ekonomiska resultaten hos PSA Peugeot Citroén, som under
2008 gick med 344 miljoner euro i forlust, trots att man 1 slutet av forsta halvaret samma ar
redovisade en vinst pa 731 miljoner euro.

For att komma till ritta med den ekonomiska krisen inskridnkte PSA Peugeot Citroén, enligt
de franska myndigheterna, till att borja med betydligt sitt utnyttjande av tillfalligt anstillda
och vidtog samtidigt tillfalliga atgéarder (t.ex. arbetstid pé arsbasis och fristdllning pd deltid)
for att minska sin produktion och samtidigt halla sina anstéllda sysselsatta. Nir det stod klart
att dessa atgarder inte var tillrdckliga for att PSA Peugeot Citroén skulle kunna hantera den
minskade forsdljningen av fordon valde foretaget att infora en plan for att uppmana
arbetstagarna att frivilligt Iimna sin anstillning.

I sina svar pa tidigare stodansokningar som ror fordonsindustrin? 3 har kommissionen redan
framhéllit att industrin drabbats sérskilt hirt av den finansiella kris som ledde till
konjunkturnedgangen, eftersom 60—80 procent (beroende pa medlemsstat) av de nya fordon
som sdljs i Europa kops pé kredit*. Under andra kvartalet 2009 minskade antalet tillverkade
bilar i EU med 39,5 procent i forhéallande till foregadende ar. Krisen har slagit hart mot de
storsta europeiska fordonstillverkarna och deras underleverantorer?.

Det samordnade paketet med individanpassade tjdnster som ska finansieras liksom dess
forenlighet med atgédrder som finansieras genom strukturfonderna, inbegriper dtgirder for
aterintegration av de 2 089 berorda arbetstagarna i sysselséttning, till exempel sysselsittnings-
och mobilitetsgrupper, ledighet for omskolning (inklusive ett bidrag), utveckling av en
yrkesinriktad eller individuell plan, utbildning for att starta eller Gverta ett foretag, stod for att
starta foretag, stod till intern omplacering och stdd till langvarig ledighet. Enligt de franska
myndigheterna utgor alla de ovanstaende atgéarderna ett samordnat paket med
individanpassade tjinster och aktiva arbetsmarknadsatgérder, som syftar till att aterintegrera

! Den europeiska marknaden i vid bemérkelse (30 lander) stér for 74 procent av forséljningen av méirket Peugeot
och 80 procent av mérket Citroén.

2 COM(2011)0664 av den 13 oktober 2011: Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan EGF/2011/005 PT/Norte-Centro Automotive
frén Portugal).

3 COM(2011)0420 av 11 juli 2011: Forslag till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (ansokan EGF/2009/019 FR/Renault fran Frankrike).
4 COM(2009)0104, 25.2.2009: Insatser mot krisen i den europeiska bilindustrin.

3> Generaldirektoratet for naringsliv: "Impact of the economic crisis on the manufacturing and construction
industries — April 2009 update"
(http://ec.europa.eu/enterprise/newsroom/cf/itemshortdetail.cfm?lang=fr&tpa_id=0&item_id=3437).
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arbetstagarna pa arbetsmarknaden. Dessa individanpassade tjénster inleddes den 1 januari
2009.

I sin ansokan beaktade de franska myndigheterna kriterierna 1 artikel 6 i férordning
(EG) nr 1927/2006 genom att

e bekrifta att det ekonomiska stddet frdn Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter inte ersétter de atgdrder som foretagen ar skyldiga att vidta till foljd
av den nationella lagstiftningen eller kollektivavtal,

e visa att tgirderna ger stdd till enskilda arbetstagare och inte ska anvéndas for
omstrukturering av foretag eller sektorer,

e bekrifta att de atgidrder som avses ovan inte far stod fran nagot annat av
EU:s finansieringsinstrument.

Nar det géller forvaltnings- och kontrollsystemen har Frankrike meddelat kommissionen att
det ekonomiska stodet kommer att forvaltas av Mission du Fonds national de I’emploi (FNE)
inom Délégation générale a I’emploi et a la formation professionnelle (DGEFP) vid
arbetsmarknads- sysselsdttnings- och hilsoministeriet. Utbetalningarna kommer att skotas av
Mission du financement, du budget et du dialogue de gestion (MFBDG) inom Département
financement, dialogue et contrdle de gestion vid samma ministerium. Revisionen och
kontrollerna kommer att utforas av Mission organisation des controles (MOC) inom Sous-
direction des politiques de formation et du contréle vid samma ministerium. Attesteringen
kommer att ske hos Pdle de certification vid generaldirektoratet for de offentliga finanserna.

Kommissionen bedomer att ansokan uppfyller kriterierna for stod enligt forordningen
om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter och rekommenderar att
budgetmyndigheten bifaller ansokan.

For att utnyttja fonden har kommissionen dverlamnat en begédran om overforing till
budgetmyndigheten av ett sammanlagt belopp pa 11 949 666 euro fran reserven for
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (40 02 43) i
atagandebemyndiganden till fondens budgetpost 04 05 01. Enligt det interinstitutionella
avtalet far fonden utnyttjas upp till det arliga taket pa 500 miljoner euro.

Detta &r det elfte forslaget om utnyttjande av fonden som ldmnats in till budgetmyndigheten
under 2012. Om man drar ifran det aktuella begérda beloppet (11 949 666 euro) fran de anslag
som finns tillgéngliga &terstar darfor ett tillgangligt belopp pa 462 847 562 euro till slutet av
2012. Detta uppfyller kravet i artikel 12.6 1 EGF-forordningen att mer &n 25 procent av det
hogsta éarliga belopp som 6ronmérkts for fonden ska sta till forfogande for tilldelning under de
fyra sista manaderna av 2012.

II1. Forfarande

Kommissionen har lagt fram en begiran om 6verforing for att infora specifika
atagandebemyndiganden 1 2012 ars budget, sdsom foreskrivs i punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006.
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Trepartsmdtet om kommissionens forslag till beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter kan ske i forenklad form, enligt artikel 12.5 1 den réttsliga
grunden, under forutsittning att parlamentet och radet ar eniga.

Enligt en intern 6verenskommelse ska utskottet for sysselséttning och sociala fragor delta i
processen for att konstruktivt stddja och bidra till beddmningen av ansékningarna om medel
ur fonden. Utskottet for sysselsdttning och sociala fragor kommer att utdver det traditionella
yttrandet, bifoga dndringar till betdnkandet som ska aterspegla dess stéllningstagande och ge
kritik.

I Europaparlamentets, rddets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs under
forlikningsmotet den 17 juli 2008, bekréftades vikten av att sorja for ett snabbt forfarande,
med vederborlig hinsyn till det interinstitutionella avtalet, for att anta beslut om utnyttjande
av fonden.

RR\916132SV.doc 13/14 PE496.296v02-00

SV



SV

RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 10.10.2012

Slutomrostning: resultat +: 25
— 5
0: 3

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Marta Andreasen, Richard Ashworth, Francesca Balzani, Zuzana
Brzobohata, Jean Louis Cottigny, James Elles, Goran Farm, José
Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Salvador Garriga
Polledo, Jens Geier, Ivars Godmanis, Ingeborg Gréfle, Lucas Hartong,
Jutta Haug, Sidonia Elzbieta Jedrzejewska, Sergej Kozlik, Jan
Koztowski, Alain Lamassoure, Giovanni La Via, George Lyon, Barbara
Matera, Dominique Riquet, Potito Salatto, Alda Sousa, Helga Triipel,
Derek Vaughan, Angelika Werthmann

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

Alexander Alvaro, Jirgen Klute, Georgios Papastamkos, Nils Torvalds,
Catherine Trautmann

PE496.296v02-00

14/14 RR\9161325V.doc




